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PUXTE:

Gotinén pésiyan, dewlemendtirin cureya edebiyata geléri ye. V& cureya
dewlemend G belav li temamé dinyayé bala Iékoleran késaye. Gotinén pésiyan, ne
cureyeka fosilizeblyi ye, ew hin ji zindi G xurt e di nava civaka kurd da. Bi taybeti ji devé
mezinan gotinén péslyan kém nabin. Cimki mezinén me, bi van gotinan perwerde blne
G guhén wan tiji ne bi van gotinan. Ji bedéla ku dar G diréj qala tisteki bikin, gotineka
wisa xwes O lihevhati dikin ( yekser cilika xwe ji avé derdixin.

Di gotinén pésiyan da maneyén klr ( vesarti hene, bi qasi di ser ra ne, ewqas ji
binve ne. Me ji di vé xebaté da beré xwe da vé cureya giring 0 me gotinén pésiyan analiz
kirin G nirxandin. Ev vekolin, bétir xwe dispére xebatén c¢apkiri, pir kém me istifade ji
kesén jéder girt.

Diroka xebatén li ser gotinén pésiyan yén kurdi ketiye sé sed sallya xwe. Di van
sé sed salan da gelek xebatén héja hatine kirin. Hercend xebatén her du sedsalén pésin
bi tené berhevkari bin ji, di sedsala dawin da kurdan ji bétir bi gcaveki zanisti li gotinén
pésiyan nériye, ew polin ( analiz kirine. Bi taybeti di van salén dawin da, gelek xebatén
bas li ser gotinén pésiyan hatine kirin.

Di xebata xwe da, me beré xwe da Tmaja méran ya di gotinén pésiyan da. Pirsa
me ya sereke ew b0 ku, civaka kurd bi ¢i ¢avi li méran nériye? Vekolina me dabesi sé
besan blye, di besa yekem da amanc, sinor  rébazén vekoliné hatine diyarkirin 0 qala
hin xebatén sereke yén mijaré hatiye kirin. Di besa duyem da, tégihén gotinén pésiyan {
imajé hatine pénasekirin O nasandin. Hin imajén di gotinén pésiyan da weki minak
hatine dayin. Di besa séyem da ji li ser gotinén pésiyan xebateka analizi hatiye kirin. Di
besa encamé da ji tespit, bir ( boglinén me yén derbaré mijaré da hatin eskerekirin.

Peyvén sereki: Kurd, gotinén pésiyan, mér, imaj, imaja méran

A A A

1-Carcoveya vekoliné @ bibloyografyaya babeté:

Zanista folkloré, xwedi carcoveyeka ewgend fireh e ku gelek caran mirov di nava
wé carcoveyé da wenda dibe. Héleka vé zanisté mil dide zimanzaniyé, hélek sax diavéje
edebiyaté, O cendin hélén din ji xwe dispérin ¢endin zanistén din yén mina dirok,
civaknasi O etnolojiyé. Hercend li ser pénase G carcoveya tégiha folkloré lihevkirineka
sedised tune be ji folklor, li ser canda madi ( manevi ya gelan kar dike. Herweki ku ji
béjeya wé ji té famkirin ew té maneya agahiyén(lore) derbaré geli(folk) da.

Ji ber meseleya tengb(n G firehblna ¢arcoveya zanista folkloré, bes G binbesén
folkloré ji li gor teori G Iékoleran guherbar e. Hergcend guherbar be ji piraniya |Iékoleran li
ser rijd in ku stlna sereka ya zanista folkloré, edebiyata geléri ye. Jixwe dema mirov
déhna xwe dide gewareya xebatén heyi, ev yek bercav e, ¢imki piraniya xebatan li ser
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vé besé ye. Di kurdi da ji bo vé besa folkloré, navén cuda cuda hatine bikaranin. Navén
weki, ‘zargotin’, ‘edebi mill’, ‘edebiyata devk?, ‘edebiyata zark?’, ‘edebiyata geléri’ her ji
bo vé besa folkloré hatine bikaranin. Terma ‘edebiyata geléri’ weki gebdleka gistl béhtir
té bikaranin, ji lew ra di vé xebaté de ji ev term hatlye emilandin. Edebiyata geléri ew
edebiyat e ku ji héla geli ve hatiye afirandin, bi réya devki ji nifsan derbasi nifsan blye G
sopén xwemaliyé li ser diyar in.

Edebiyata geléri ji di nava xwe da li gor pivana ku esas té girtin dabesi ¢endin
besan dibe. Ji binbesan yek ji gotinén pésiyan e. Gotinén pésiyan ji his G raman {
tecribeyén pésiyan dawerivine O blne hevokén qalibi O darazi. Pésiyan li ser gelek
babetan, hizir 0 hestén xwe diyar kirine. Tégiha civaki ‘mér’, ji yek ji wan babetan e ku
pésiyan me gelek tist li ser gotine. Gelek tistén eréni G neyini li ser navé méri hatine
gotin. Di xebata xwe da, dé em nekevin pey pirsa ka ev daraz ¢endi rast in yan xelet in,
cimki em dé bi cavé imaji li meseleyé binérin. imaj ji jixwe nakeve pey rastiya tistan
dikeve pey awayé xuyana wan. Ne ku di rastlya xwe da ¢i ye, cawa ye, ¢ima ye; |é mér,
di cavé pésiyan da bi ¢i awayi ne? Civat O cimeata kurd hizir G hestén xwe yén derbaré
méran da, bi ¢i awayf li gotinén pésiyan bar kirine, mér bi kijan taybetiyén ketine nava
van gotinan?

Di xebaté da astengiya sereke ew b ku em negihistin hem( g¢avkaniyén ku me
diviyan. Ji ber sertén kurdan yén xweser -pirblna alfabeyan, pirb(na zaravayan, jina li
welatén cuda, vecapa pirtikén ku ¢apa wan tune ye- hin pirtik bi desté me neketin. Bi
taybet ev pirt(kén han giringb{n ji bo mijara me.

Alakom (2013:74) dibéje ku Heciyé Cindi, sala 1985& li Erivané pirtikek bi navé
‘Meselok 0 Xeberokéd Cimaeta Kurd’ cap kirlye G té da bist G pénc hezar gotinén
pésiyan hene. All ji di xebata xwe da destnisan dike ku folklorista kurd $. Res(lé teza
xwe ya doktorayé li RGsyayé li ser gotinén pésiyan kiriye. Derfet neb( ku em vé xebaté ji
peyda bikin. (2017:8). Cemil Sélazi (2020) di gotareka xwe da amaje pé dike, bi tené ji
salén heftéyl heta véga 16 pirtikén gotinén pésiyan/gotinén mezinan ¢ap blne.
Mixabin ji van berheman, me xwe gihand du sé heban. Ev ji kémasiyeka din ya xebaté
ye.

Li gel astengiyan divé bi kurtayi be ji mirov behsa bibloyografyaya babeté ji bike.
Helbet ji ber ku xebatén derbaré mijaré da “heta sala 1711¢é digin” (Cind1 vgh Yildirim,
Pertev, Aslan; 2013:52) xebatén derbaré mijaré da gelek in. Me ji wan hinek destnisan
kirin.

Ji aliyé lékoleran ve té gotin ku xebata ewilin xebateka berhevkariyé ye @ sala wé
1711 e G di vé berhevoké da 115 gotinén pésiyan hene. Alf, ji Sukriye Res(lé neqil dike
ku lékoler Yegizarev (1878), Fon Likok (1901) G Hugo Mekes (1926) di berhevokén xwe
yén derbaré folklora kurdi da cih dane gotinén pésiyan. (Resdl vgh Ali, 2017:4). “Law
Resid di pénc jimareyén kovara Jiné (1918) de, bi sernavé ‘Kiirdlerde Durlb-i Emsal’
gotinén pésiyan én kurdi berhev kirine i polin kirine.” (Pertev, 2018:219).

Bi gasi ku té xuyan yekem pirt(ika serbixwe ya berhevkariyé ya ismail Heqi Sawés
e ku wi, ew di sala 1933é da ¢ap kiriye  té da 613 pendén pésiyan hene. (Alf, 2017:5).
Pist? vé xebaté em rasti xebata Kam@ran Ali Bedirxan-Lucy Paule Margueritte tén, ya bi
navé ‘Proverbes Kurdes’ (Gotinén Pésiyan En Kurdi), tén ku ew sala 19378 i Parisé cap
baye. (Oztiirk, 2015). “Herwisan ‘Piremérd?’ ji pirtiikek bi navé “Pendekani Piremérd”
nivisiye. Di pirtlka xwe da Piremérdf gotinén mezinan bi hozanki nivisandine.” (Saeed,
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2019:17). Séx Mihemed Xal ji sala 1957¢é pirtlkeka gotinén pésiyan ya bi navé ‘Pendén
Pésinan’ nivisiye ku té da 1308 gotinén pésiyan hene. (Alf, 2017:6). Heciyé CindT ji di
berhevoka xwe ya bi navé Folklora Kurmanciyé (1957) da di bin navé besa ‘Metel’ da cih
daye gotinén pésiyan. (2016:441).

Birayén Celil ji derbaré vé mijaré da berhevkari kirine, xebatén wan bi navén
cuda ji cap bline. Xebata wan ya pési “sala 1976¢€ li Zurihé bi navé ‘Mesele i Metelokén
Kurdi” ¢cap baye.” (Alakom, 2013:73). Heclyé Cindi sala 1985¢& li Yérivané pirtlkek ¢cap
kirlye ku nézi 25 hezar gotinén pésiyan té da hene. (Alakom, 2013:74). Heci Ce'ferf ji
sala 1986é pirtikeka berhevkariyé cap kiriye ku navé wé ‘Gotnét Mezinan Li Devera
Behdinan’ e. Mele Mehm(d Dérsewr ji di sala 1989é da pirtikek ¢ap kiriye ku navé wé
‘Mistaxa Ciya Ji Gotinén Pésiya’ ye. Amed Tigrisi ji di berhevoka xwe da cih daye 6762
gotinén péslyan, sala capé ya berhemé 2001 e. Bilal Hesen ji berhevkari li Heréma Efriné
kiriye O berhevoka wi di sala 2008¢é da gap blye. Navé berhemé ‘Ji Wéjeya Gel Pend {
Peng’ e. Zllfukar Ayyildizl ji gotinén pésiyan yén kirmancki bi navé ‘Vateyé Verénan de
Ma (Zazaca Atasozleri ve Deyimler)’ sala 2013é cap kirlye. (Can, 2018:39).

Xelilé Cacgani ji sala 2015é gotinén pésiyan yén kurdén Kafkazé weki pirtlkeka
berhevkariyé cap kirlye. Mohammad Nooruldeen Saeedi sala 2019é derbaré gotinén
pésiyan da tezeka lisansa bilind amade kirlye ku navé teza wi ‘Layené Perwerdekiriné Di
Gotinén Mezinan Da’ ye. Ehmed Qerenf (2019) ji di pirtlika xwe ya bi navé ‘Gotinén
Pésinan di Navbera ¢anda Civaki (0 Perwerdeya Xézani da’ li ser rola gotinén pésiyan
rawestaye. Gulé Sadkamé sala 20207 |li Xoresané berhevkari kiriye G berhem li Tirkiyeyé
cap blye. Mehmet Oncuyi ji sala 20207 pénci hezar gotinén pésiyan berhev kirine G
Wesanxaneya Sitavé ev weki 4 cild ¢ap kirfye. Bi gasi ku em gihistin cavkaniyan,
firehtirin berhema derbaré mijaré da ev e.

1. Gotinén pésiyan G imaj:
1.1. Gotinén pésiyan

Hercend xebatén derbaré gotinén pésiyan yén kurdi da gihistibe sé sed sallya
xwe ji piraniya xebatén heyi, yén sedsala dawin in. Xebatén sedsalén bori, temami yén
berhevkariyé ne, di vé sedsala dawin da, Iékolerén kurd dest bi polinkirin, sirovekirina
van berhemén geléri kirine. Gotinén pésiyan, di nava polinkirina edebiyata geléri da
xwedi ciheki diyar in ku c¢endi Iékoleran (Resll, 1970); (Celil&Celil, 2013);
(Yildirim&Pertev&Aslan, 2013); (Keskin, 2019); (Yildirim&Pertev&Aslan, 2013); di
polinkirinén xwe da ev cure weki cureyeka serbixwe diyar kirine.

Ev cureya serbixwe, xwedi dewlemendiyeka mezin e, bi gasi ku dewlemend e
ewcend ji cureyeka belav e, ku mirov li her civateka kurdi rast li gelekan té. Ji ber
kurtbln G qalibbdna xwe ew bi riheti téne gotin, jiberkirin G veguhastin. Cacan, di
péseka berhevoka xwe da wiha qgala vé cureyé/janré dike; “Janreke wé folkloré, gotinén
pésiyan in. Gotinén pésiyan di nava janrén folkloré de yén lap e belavbdyi ne. Ti ¢irokan,
kilaman, légendan, beyt 0 serhatiyan em nikarin hemberi gotinén pésiyan bikin.”
(2015:9). Oztirrk ji gotara xwe da ya derbaré babeté da wiha gala giringi 0 belavb(ina vé
cureyé kiriye; “Di nav neteweyén cthané de, ji nava hem( teseyén wéjeya geléri de,
yeka heri berbelav 0 kérhati gotinén pésiyan e. Lewma em dikarin gotinén pésiyan, ji
aliyé heb(né G bikaraniné ve weki clreyeke gerd(ni bihesibinin.” (2015). Berhevkar
Bilal Hesen ji di péseka berhevoka xwe da wiha gala giringiya gotinén pésiyan dike;
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“...[P]lend G peng bi teybeti abineyeke 0 neynikeke hemo aliyén miletan bi séweki
test (0 rebeq dide xiyirin. Li gor nirflna min, eger kesek bixwaze mileteki analizebike G
binirxine, divé ji hem( besén kelep(ré, bétir xwe bi ser pend (i pengan de birése  xwe
rafékéyé.”

Saeedi ji di teza xwe da derbaré mijaré da wisa dibéje; “Gotinén mezinan beseke
giring a edebé folkloré pék tinin. Ji ber ku hem( kes xwe di gotinén mezinan da dibinin,
¢i mezin yan genc yan ji zarok. Gotinén mezinan weke jédereké bawerpékiri ji allyé
hem taxén civaki ve hatlye pesendkirin.” (2019:2).

1.1.1. Navé gotinén pésiyan:

Weki gelek tégihén din yén kurdi ev tégih ji xwedi ¢end navén cuda ye. Hinek ji
van navan yén zaravayi ne, hinek ji yén devoki ne. Di kurmanciyé da li gor heréman ev
navén hané hatine bi kar anine. Kurdén Xoresané dibé&jiné, mesel; (Sadkam, 2020:7),
kurdén Kafkasé dibé&jiné, metelok (Celil&Celil, 2013), (Cindi, 2016); kurdén Behdinané
dibéjiné; gotinén(t) mezinan, (Sélazi, 2020), gelek herémén din ji navén gotinén
pésiyan, pend, gotiné bav O kalan, giseyén bav G kalan, gotinén beré, gotinén bav
bapiran bi kar diinin.

Keskin (2019) ji derbaré mijaré da navén bi kurmanci yén bori réz dike  dibéje;
“[D]i zazaki de vateyé verénan 0 di sorani de ji wek pendé pésiyan té bikaranin.” (297).
Babayigit ji Hayig G Werner neqil dike ku di zaravayé kirmancki da navén ‘pilvatik,
giseyverénan, vatenavérenan’ ji dihé bikaranin. (Hayig&Warner vgh Babayigit, 2020:29).
Di xebatén pésin yén kurdi da ji ber bandora tirki-osmani Law Resid G Hilmiyé Siwéreki
gotina durub-i emsal ji bi kar anine. (Pertev, 2018:219-232). Meyila gisti van ¢end sal in
ku li ser tégiha gotina pésiyan e, ji ber vé yeké me ji di xebata xwe ev tégih emiland.

1.1.2. Pénaseya gotinén pésiyan:

Dema ku mirov déhna xwe dide awayé daristina vé tégihé, kém zéde hin raman
di seri da peyda dibin. Gotinén ku pésiyan gotine, gotinén ku pésiyén me baweriya xwe
pé anine G ew neqill me kirine. Helbet dema ku mirov dikeve nava klrrahiya mijaré té
ditin ku, ¢i lékolerén kurd ¢i ji yén biyani bi awayeki cidi seré xwe bi meseleya
pénasekirina tégihé ra ésandine. Alf ji Sikriye Res(l neqil dike ku wé pénaseya gotinén
pésiyan bi vi awayi kirlye. “Hevokeki kurt a watedar e, pirani wezin O serwadar e. Di
allyé zéde watyé O zéde bikaraniné de hézeki zéde ji bo xemilandina gise heye.” (Res(l
vgh Alf, 2017:2). Mazi ji di xebata xwe da pénaseyeka wisa daniye ji bo gotinén pésiyan:
“Gotinén pésiyan; hevokén bi darazi, hukmT ( bi pendi li nava gel ji bo vegotin ( rexneya
tisteki G blOyereké an ramaneké hatine zimén.” (2018:15) Saeed pénaseya Kerim
Sarezayi wisa neqil dike. “Gotinén mezinan ¢end peyvekén kurt én zimané Kurdi ne. Ku
ramanek bilind té da ye ku ji kevin da hatine di nava zimané Kurdi da. Cawaniya jiyané,
rewsit, bir G baweran nisan dide.” (Sareza vgh Saeed, 2019:3). Bi qasi ku ji pénaseyan té
famkirin, I€ékoleran di pénaseyén xwe da yan hin taybetiyén gotinén pésiyan derxistine
pés yan ji qala babetan kirine. Pé&naseya ku Oztiirki (2015) kiriye, bétir berfireh O cihgir
e. Pénaseya Oztiirki bi vi awayi ye:

“Gotinén pésiyan, texlideke ji wéjeya geléri ye ku, serbori, tecribe G rabirdlya
civakan bi awayeki zargotini  bi bandor rave dike. Gotinén pésiyan; raman ( hestén
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rayagisti, nexseréya helwesta jiyana neteweyl, rengvedana zanist O ¢anda gel,
pasxaneya daneheva civaki 0 hilberinén binehisa kolektifi ye.”

Li gel pénaseya Oztiirki pénaseya Sadkamé ji pénaseyeka xurt @ zelal e. Sadkam
di xebata xwe da meselé ango gotinén pésiyan wiha pénase dike: “Mesel, yek yan ¢end
hevok in ku xelk di gotinén rojane da, wekf siret, agahi, ganln 0 norm bi kar tine ku
bikaribe mebesta xwe bi ronahi G kurtahi bigihine. Mesel, berhema zanist G ezm(nén
civaké ne.” (2020:7). Keskin ji pénaseya gotinén pésiyan kiriye, pénaseya wi ji bi vi awayl
ye: “Gotinén pésiyan, ev gotinén qalibgirt! ne ku di nav demén dlr O diréj de heta bi
roja me hatine 0 rews G tékiliyén civaké bi me didin nasin.” (2019:297). Cift¢i ji derbaré
gotinén pésiyan da dibéje ku; “Gotinén pésiyan di nava pévajoya diroké de weke
zagonén neteweyan e ku siklé jina wan, kevnesopi O ‘edetén wan destnisan dikin.
Gotinén pésiyan di nava demsal 0 sedsalén dir G diréj de disikilin 0 nirxén dunyewi, olf
G exlaqi yén civakan berpés dikin.” (2016).

1.1.3. Taybetiyén gotinén pésiyan:

Ev cureya hinde calak 0 zindi, herweha xwedi dewlemendiyeka zéde 0
berberbelav, gelo xwedf ¢i taybetmendiyan e ku kariye ewqas rengdérén eréni daine
ber navé xwe? Helbet divé xwedi hin taybetiyén wisa be ku ew bibin egerén vé
zindibln, dewlemendi 0 berbelaviyé. Bi gisti mirov dikare van xalan daine ji
taybetmendiyén gotinén pésiyan:

e Taybetmendiya heri sereke ya gotinén pésiyan qalibgirtiblna wan e. (Keskin,
2019:299). Helbet dikare peyv  awayé gotiné li gor dever, herém 0 zaravayan c
uda be, 1&é mebest ji galibblné ne ev e. Mebest jé li herémeké bi ¢i awayl be,
séniyén wé herémé wi qalibi naguherinin.

e Malé gel in, niviskaré wan ne diyar in. (Mazi, 2018:17). Gotinén pésiyan ji weki
cureyén din yén edebiyata geléri, ne diyar e kengi derketine yan ji ké ew gotine.
Loma ji ew anonim in, geléri ne.

e Gotinén pésiyan, bi kurtl G bi puxtedari tén avakirin. Her ¢end awarteyén wé
hebin ji, bi pirani ji hevokeké yan ji du hevokan pék tén. (Oztiirk, 2015). Piraniya
gotinén pésiyan kurt in, hin jé hene du peyv in, hin jé hene sé yan ¢ar. Bi raya min
egereka zindib(n O berbelavblna wan ji ev kurtblna wan e ku bi rihetl tén
jiberkirin G gotin.

e “._.[Glotinén pésiyan encama taqekirina gel e, gelek ji van li ser mijareké, bi du
rengén dijhev, yané, bi eréni (i neyéni tén gotin. Weki nim(ine: “Diké rojeké be, ne
miriska saleké be (eréni ) “Desté tu nikani gezki, macke U deyne ser seri xwe (
neyéni )” (Cefer, 2006:2). Gotinén pésiyan ji tecriibeya geli derketine  niziline G
heta roja me hatine. Ji ber ku li dinyayé li ser babeteké tistén cuda G carnan ji li
diji hev digewimin, pir asayi ye ku gotinén pésiyan ji di daraza xwe da ji hev cuda
heta li diji hev bin ji.

e Gotinén pésiyan bi pirant ji aliyé ziman ve xwedi nasnameyeke netewi ne. (Keskin,
2019:300). Hergend di zimanén din varyant ( ji allyé maneyé ve hevmaneyén van
gotinan hebin ji her geli li gor ol, rabirdQ, erdnigarf, tore G feresata xwe ya jiyané,
rengé xwe daye gotinén xwe, mohra xwe |éxistiye.
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e Di gotinén pésiyan da mecaz heye. (Oncii, 2020:28). Hercend gelek gotinén
pésiyan ji rGdan, blyer G tistén rasteqin nizilibin ji gelek ji wan maneya xwe ya
bingehin winda kirine 0 di maneya mecazi da dihén bikaranin. Weki ku dibéjin,
“Kutiko wésan nélewano.” (Diizgiin&Comerd&Tornécengi, 1992:60). té gotin ku,
kGgiké bir¢i naewté. Ev gotina péslyan sedi sed mecaz e, ¢imki klgik bir¢l be ji
diewte tér be ji diewte. Maneya wé ew e ku, térxawini tune be, mirov bétir
bédeng e. Gelek gotinén pésiyan hene ku maneya wan ya mecazi xurttir e ji ya
bingehin.

e Ne di gotinén Kurdi bi tené da, |ébelé di gotinén gelén din ji da hest bi kés G
cureké musiqayé tékirin. Eve dibe e mercé cudakirina gotina ji axaftinén rojane.
(Sareza vgh Saeed, 2019:40). Di navbera peyvén gotinén pésiyan da kés, ahenga
dengi heye, gelek caran serwa @ passerwa ji hene. Weki ku di vé gotiné da, “Bike
bivine, meke mevine.” (Aldatmaz, 2014:75). ji té ditin ev hevoka ku ji du hevokén
sade pék hatilye di navbera hevokan da hem kés heye hem ji serwa heye.

1.2. Imaj:

Xebat  rayén derbaré tegiha Tmajé da digin heta Y(inana Antik. Filozifé Yinana
Antik Aristoteles derbaré imajé da dibéje ku; “ji bill maneya béjeyeké dema mirov
maneyeke din & bar bike ew tist imaj e.” (ince vgh Acun, 2018:25). Ango tisteyek bi
maneya xwe hebe ew nasnameya wé ye, |é bi caveki dereki maneyeka din Ié bihé
barkirin ew ji imaja wé ye, rengvedana weé tisteyé ye. Ji ber ku her kes bi caveki ditir li
tiste O bayer G tégihan dinére G carnan ji riwangeya mirovi ji bixwe diguhere Tmaj
diguherin. Loma ji Millas dibéje ku, Timaj tégihistineke guherbar e. (vgh Kan, 2019:18).
Ango famkirineka gisti nin e, jixwe dé di rpelén pés da derkeve ku gelé kurd; li ser
blyer, kes  tecribeyan xwedi ¢endin bog¢(inén cuda ye.

2.2.1. Pénaseyén imajé:

Divé bé zanin ku li gor disiplinén cuda wateya terma imajé guheriye. Kan di
pirtGka xwe ya derbaré mijaré da wiha dibéje;

“Imaj dikare bi awayeki gisti wiha bé pénasekirin: 1. Rewsa kes an heyiné ye ku
bi réya huner, wéne G fotograf ¢céblye. 2. Rengvedan an xeyal e ku ji rixareke rewnaq
an neynikeké xuya dibe. 3. Xeyala kes an tisteki ya di méji da ye. Di nava van pénaseyén
imajé da ya ku me zédetir eleqedar dike benda séyem e. Li gor pénaseya imajé ya benda
séyem ew dikare weki wateya tisteki yan keseki ya sembolik bé si

rovekirin. Bi gotineka din ew dikare weki kurteya cavnériya tisteki yan keseki bé
pejirandin. (Kan, 2019: 17).

Roger Acun ji gotina helbestvané tirk Ozdemir ince negqil dike O dibéje; “imaj di
méjiyé mirov de vebeyina tistan e. Vejandina tistan ya di hisé mirov de [ye.] Ango
rastlya tistén ji me xweser ku di méjiyé me de ré vedidin.” (ince vgh Acun, 2018: 28).
Mirov dikare weki temsilkirin yan ji sembolkiriné ji jé fam bike. Tmaj disibe rastiyé bixwe
|é rasti bixwe nin e, hestpékirin G tégihistina rastiyé ye.

Bi gisti mirov dikare ji gelek allyan ve imajan dabes bike. Lé ji bo ku meseleya me
ya temsil yan ji sembolé bas bihé famkirin dabeskirina heri pratik O kariger
dabeskirineka du ali ye. Mebest jé Tmajén eréni G Tmajén neyini ne. Birayén Celil ji di

m 172

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



xebata xwe da wiha dibéjin; “Piraniya gotinén pésiyan, bi par ve dibin li ser du gisman:
kar G kiréd bas G kiréd xerab.” (2018:14).

Di gotinén pésiyan da carna ji dé em rast Ié bihén ku li ser heman tistl hem
fikirén eréni hene hem ji yén neyini. Mesela di vé gotina pésiyan da ku dibéje “Cové ké
star e, ardé wi hir e” (Celil&Celil, 2018:140). Cov, bi maneya mecazi zilim G xurti ye. Di
vé gotina pésiyan da Tmaja zilim G kotekiyé eréni ye. Mebest jé heke tu xurt bi, héz G
geweta te hebe dé her tist li gor dilé te bibe. Lé dema ku mirov bala xwe dide vé gotiné
ku dib&je; “Taji te ku bi zoré sande awé,’ ti awé naké.” (Celil&Celil, 2018:140). Di vé
gotina pésiyan da ji Tmaja xurt G zoriyé neyini ye ango té gotin ku mirov bi zoré nagihije
megsed 0 miradé xwe.

2.2.2. Hin Tmajén Di Gotinén Pésiyan Da:

Mileté kurd ji serbori, hest G hizrén xwe gelek siret derxistine ku Tro roj em di
dirGvé gotinén pésiyan da rastl wan siretan tén. Li ser gelek babet, tiste, blyer, hest,
hizir 0 bGneweran em ligayi gotinén pésiyan tén. Ci tist nemaye ku pésiyén me
negotine, jixwe loma ji dibé&jin, pésiyan ji pasiyan ra tistek nehistiye. Helbet ne cihé wé
ye ku mirov behsa gelekan bike, weki nim({ine em dé behsa hin imajan bikin.

2.2.2.1. imaja Meh @ Demsalan:

Kurd mileteki xwezahez in, ¢imki piraniya jiyana bav G bapirén kurdan li nava
xwezayé derbas blye. Kurdén gundi pirtir bln ji gundén bajari. Loma ji wan bas bala
xwe daye blyer O guhertinén meh G demsal ( salnameya geléri. Ji gotina “Adar e,
sibehé sar e, évaré bihar e.” (Hesen, 2012:12) Em fam dikin ku adar meheka derbasok G
hewaya wé guherbar e O divé mirov baweriya xwe bi germiya wé neine. Ji vé gotina
pésiyan ya ku dibéje “Masté biharan bidin neyaran, masté payizan bidin ezizan.” (Cefer,
2006:47) em fam dikin ku pez G dewar hem nQ zaye hem ji biharan ¢ére G giya pir e,
loma ji siré ajelan ron e. Masté siré ron ji ron e O xwarina wi zor e (0 tam li gor tama
devé neyaran e. Berovajiyé wé payizan siré ajelan kém dibe |é siri heyi sireki tir e. Masté
vi §irf jT weki galiban té O xwarina wi xwes e, loma ji layigi devé mirovén héja ( eziz e.
Disa di vé gotina pésiyan da té gotin ku “Zivistan sar e, gerpal yar e.” (Aydogdu,
2020:199). Ev gotin temiyeki li mirovan dike ku zivistané dosta/é mirovi cilén stdr in,
¢imki ew cil tune bin dé ji ber sermayé yan nexwes bikeve yan ji bimire.

2.2.2.2. imaja Gotin/Axaftiné:

Gotin yan ji axaftin réya tékilidana mirovan e. Pésiyén me li ser gotiné ji gelek tist
gotine. Ji “Gotina siba G évara nabit ék.” (Dérsewi,1989:87) em fam dikin hin mirov
hene ku li gor sert . mercan gotina xwe diguherin, ew kes mina nané sélé dur( ne. Tista
évari dibéjin sibé qebdl nakin yan ji tista sibé dibéjin évaré berovajiyé wé dikin. Disa ji
vé gotina pésiyan ya ku dibéje; “Heywan bi bénd,” mer? bi qgisé tén girédan.”é (Zarbéja
1.) em fam dikin ku kurdan gimeteka zéde daye sozé/qiseyé. Sozdan weki senedé gebl
kirine ku divé mirov pé ve girédayl bimine ( soza xwe nexwe. Ji gotina “Zimané xwe jé
ke, dewsa xwe céke.” (Oncii, 2020a:493) ji em tédigihén ku pirbéji dibe belaya seré
mirovi. Ji bo ku gimeta te hebe, divé li cihé hewce tu xeber bidi, réya cihcékiriné di
kémxeberdané ra derbas dibe. Ev gotin sireta kémxeberdané li me dike. Ji van minakan
j em fam dikin ku kurdan bi ¢cendin ali G cavén cuda li vi kari nérine.
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2.2.2.3. imaja Ciranan/Cirantiyé:

Ciranti awayeki tékillyan e ku di navbera mirovén malén wan nézi hev in pék
dihé. Ciranti ji mina xizimtf G kirfvatiyé xwedi ré ( régezén toreyl ye. Di nava ciranan de
higqlgek ji heye ku ev hiqlig encama serboriyén hezarsali ye. Ji gotina “Deriyé xwe
bigire, cirané xwe diz dernexe” (Omeri, 2021:44) em fam dikin ku hergend imaja
malciraneké bas be ji nayé wé maneyé ku her tist ji serbest e di navbera malciranan da.
Loma ji higlqga cirantiyé ferz dike ku mirov tevdira xwe li hember cirané xwe ji bigire. Ji
vé gotina pésiyan ya ku dibéje, “Cirané xerab heft taxan xera dike.” (Oncii, 2009:102)
divé em fam bikin ku cirané xerab gelek tistén xerab dikare biine seré mirovi. Ev gotin
sireté li kesan dike ku tim 0 daim divé mirov hifza xwe ji ciranén nebas bike.

2.2.2.4. imaja Agiri:

Peyva agiri di gotinén pésiyan da weki ar, adir ji derbas dibe. Ji ber ku di
pésketina saristaniyé da roleka sereka ya agiri heye, kurdan ji li ser agiri gelek gotinén
pésiyan ¢ékirine. Agir ji gelek allyan ve ( bi gelek awayan hatiye sirovekirin. Di vé gotina
pésiyan da té gotin ku, “Agir béalav nabe.” (‘Eli, 2006:34) du mane hene, hem maneya
rasti hem ji ya mecazi. Maneya rasti ew e ku li ku deré agir hebe, dé alavi ji li wir be,
¢imki alav encama sotiné ye. Maneya mecazi ji ew e ku li dereké qislrek, kémasiyek
hebe, helbet sebeba wé ji heye. Ti tist belasebeb nayéne gotin. Disa di gotineka din ya
kurd? da kurdan bala xwe daye talGkeb(na agiri. Loma bi zaré agiri dibéjin ku; “Agir
dibéje bi min bimize 1é bi min nelize.” (Tigris, 2001:12). Bi vé gotina pésiyan ji zarok tén
pererdekirin ku agir ne pélistok e, xeternak e G ew dikare ziraré bide mirovi.

2.2.2.5. imaja Azadi/Bindestiyé:

Tégiha azadiyé G tégiha dijberi wé bindesti/koletiyé bala mileté kurd késaye 0 li
ser van tégihan ji hizir G hestén xwe diyar kirine. Bétir azadi hatiye pesinandin, bindesti
0 koleti ji hatine rexnekirin. Ji gotina “Bila miri G li goré bim, bila ne girti G li hepsé bim.”
(Oncii, 2020a:634) em fam dikin ku mirin ji xwestir e ji dilbéin ( bindestiyé. Ango mirov
dikare berovajiyé wé ji bihizire ku bindesti hin ji miriné ji xerabtir e. Disa di vé gotina
pésiyan da, ya ku dibéje, “Bila mirov diké rojeké bit, ne miriska sé sala bit!”
(Dérsewt,1989:32) té famkirin ku azadiya rojeké, ji bindestiya sé salan bastir e. Dik
azadiyé sembol dike, mirisk ji xulamti G bindestiyé.

2.2.2.6. imaja Miriné:

Ji bo jindaran tisté herf xeternak talkeya miriné (O mirin e. Dema mirov bi ¢avé
|ékoliné li gotinén pésiyan yé derbaré miriné dinére, dibine ku kurdan analizén bas li ser
miriné kirine. Di gotina “Nisanén barané ba ye, yén miriné ta ye.”yé (Cefer, 2006:53) da
té ditin ku gelek mirov pisti bi tayé ketine mirine. Ta, blye nisana hatina miriné. Birra ji
wexta nexwesi li mirovi giran dikin ta ji cané mirovi dernayé. Li nava xelké té gotin ku
beré ji ber kémbina dermanan O nebdna bijiskan gelek mirov bi tayé diketin G dimirin.
Ji gotina“Bi giri, nayé siina xwe miri” (Oncli, 2020c:1047) ji derdikeve ku kesek mir, édi
nikare sin ve vegere. Mirov bike hawar ( fixan ji mirf venagere, ¢imki ¢(in heye hatin
tune ye. Loma ji giri béfeyde ye. Di vé gotiné da ji ya ku dib&je; “Mirina gelender ji mele
re sin e, mirina dewlemendan ji mele re mizgin e.” (Aydogdu, 2020:147). rastiyeka
dinyayé hatiye eskerekirin. Belé mirin her kesi dike yek, |é sina her kesi ji ne weki hev e.
Sinkirén beg, séx, axa, dewlemendan, bétir in ji yén feqir i békesan. Ji ber ku mela di
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sinan da hem dixwin vedixwin hem ji ji xéra miriyé/i sidé werdigirin, dé helbet
gimeteka zédetir bidin dewlemendan. Cimki li sina feqir 0 békesan ne xwarineka xwes
heye, ne ji isqat (I xérén din.

2.2.2.7. imaja Keg/Kuran:

Keg 0 law berendamén jinti O mértiyé ne herweha yén dayikti (0 bavtiyé ne. Ji ber
ku nifsén dahatlyé li ser destén wan radibin, pésiyan bi baldarf tist li ser wan gotine. Ev
gotina ha ku dibéje, “Bira mirov ziyareta xirab bike, navé qiza xirab neke.” (Alakom,
2013:83). bala me dikisine ser xirabkirina navé kegiké. Xirabkirina navé wé, ji xirabkirina
Ziyareté ji xirabtir e. Gelo ¢ima? Cimki kurd kém zéde civateka feodal blne 0 i
wargehén biclk jiyane. Ku navé kegikeké bi xirabiyé deré, édi kes gimeté nade wé, kes
pé ra nazewice, kes pé ra hevali ( dostiyé nake. Loma ji ev gotina pésiyan civaké hisyar
dike, divé navé kegikan bi xirabiyé dernekeve ku derket édi pagijiya wi navi nin e. Di vé
gotiné da ji “Bavé giza sultan in” (Celil&Celil, 2018:140). té ditin ku keg ji dayik G bavé
xwe ra bastir in ji lawan. Di pas perdeya vé gotiné da berawirdiyeka heye, ku bavé
kecikan G bavé lawan dide ber hev. Bi serbori ( tecribeyan ji eskere ye ku kegik bétir
gimeté didin dayik ( bavé xwe G di rojén wan yén teng da li wan xwedi derdikevin.

“Bila kuré piré tiravéj be, bila tira ewil li bin guhé piré be.” (Bingdl, 2014:31) Ev
gotina pésiyan pesné kurén jir (1 jéhati dide. Li gor raya gisti ya kurdi divé ewladén kurin
jir G jéhati bin, imaja kuran li cem civaké bi vi awayi ye. Nabe ku kurek tirsok (0 devnerm
be, divé ew tiravéj be. Tiravéji sembola jirtiyé ye. Ev gotin ji “Kuré bas ji malbaté re
dostan, é xerab ji neyaran ¢édike.” (Omerfi, 2021:109) bi bira me tine ku kurén bas hene
0 yén xerab ji hene. Kurén bas karé dikin, yén xerab ziraré dikin; yek dostan zéde dike
yé din dijminan. Ev gotin di ber ra, kurén bas dipesnine 0 kurén xerab ji rexne dike.

2. imaja méran @ gotinén pésiyan:

Herweki ku di besén pés da ji hat diyarkirin ku gotinén pésiyan neynika
neteweyeké ne, heke mirov bivé neteweyeké nas bike, divé li gotinén pésiyan yén wi
mileti binére; ¢imki awayé hizirin  hestpékirina mileti di van gotinan da xwes kisf dibe.
Her kuré ku ciwaniyé li pey xwe dihéle ji allyé civaka kurd ve weki mér té gebdlkirin G
binavkirin. Ango mirov ji allyé zayendi ve |Ié binére, hema hema nivé mirovén li dinyayé
di demeka emré xwe da dibin mér. Loma ji pésiyan li ser vé zayendé, li ser pévajoya
temeni gelek tist ristine. Ci ¢c& O xerab, ¢i bi awayé netar behsa mér/zilam/peyayan di
gotinén pésiyan da zaf hatiye kirin.

Dema mirov ¢avé xwe li gotinén pésiyan yén ku navé mér/zilam/peyayi té da
heyi dinére yekser ligayi wé té ku di gelek gotinén pésiyan da gotina ‘mér’t G méraniyé ji
aliyé wateyé ve tékilhev bliye. Weki ku geleke caran dayikek ji kuré xwe ra dibéje, “Ma
tu ne mér i?” Mebesta vé gotiné édi ji zayendblna vé boriye (O bllye mecaz; maneya
jéhati, hézé, seri G karkiriné di xwe da dihewine. Xaleka din ji heye ku di hin gotinén
pésiyan da ti taybetiyek bi navé méri ve nayé kirin (O peyva mér weki netar té bikaranin.
Ango ne allyé eréni té gotin ne ji allyé neyini yé peyvé. Bi gotineka din Tmajeka wan tune
ye. Weki ku di vé gotiné da dibéje “Jin 0 mér tevr G bér.” (Aydogdu, 2015:119). Derbaré
méri da em nabin xwedi ti agahi. Tené té famkirin ku divé jin G mér béhev békér in, yan
ji asta kérdariya wan kém e. Weki té zanin li gundan G di karén ¢andini O ajeldariyé da,
ne bé tevri kareki bas té kirin ne ji bé béré. “Seré méra ¢iyaé bidiiman e.” (Celil&Celil,
2018:76). Di vé gotina pésiyan da ji té gotin ku mér dikevin nava gelek bayer G rGdanan.
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Tesqeleya wan get xelas nabe. Di vé gotiné da ji em rasti aliyeki eréni yan neyini nayén.
Ji ber ku bi awayekT gisti di gotinén pésiyan da yan imaja erénf heye yan ji Tmaja neyinf li
ser méran e, loma ji me ew kirin du bir.
2.1. imaja méran ya eréni:

Mér bi awayeki eréni bi ¢endin taybetiyén xwe di gotinén pésiyan da cih digirin.
Bi van taybeti yan ji rengdéran mér hatine pesinandin (i yén ku ji van taybetmendiyan
bépar in ji bi réya berawirdiyé hatine rexnekirin. Taybetmendiyén mina comerdi,
xebatkari, zanati 0 mérxasiyé hin ji wan imajén eréni ne. Ango civaka kurd bi réya
gotinén pésiyan nirxén bas weki armanceké diyar dike. Helbet divé zarok, xort O civak

gist li gor vé armancé tev bigire da ku nirxén bas yén civaké bén parastin G domandin.

3.1.1. imaja méré mérxas/egid:

Li gor hizra gisti ya kurdan divé mér; ji ser 0 pevgin G kustin (1 1édané netirsin.
Delileka vé ji ew e peyvén mina ‘mér-xas’ G ‘mér-ant’yé ji ji reha peyva méri derketine.
Di seri da tirsoneki, dudili ne karé méran e, civaka kurd van méran sermende dike G bi
gotinan ji wan rexne dike. Herweha mérani 0 egidiyé ji xwes dike li pés ¢avén kesan.
Cimki kesek mér be 0 li ser vé méraniya xwe bé kustin ji xem nake, navé wi dimine li
dinyayé loma ji dibéjin, “Ga dimre ¢erm dimine, mér dimre nav dimine.” (Mazi,
2018:179). Disa weki véya dibé&jin,“X(né meran, la arde namina.” (Kémdir, 2003:84).
Ango divé mirov ji miriné G kustiné netirse, ku mirov bimire ji zarokén mirovi -¢cimki wisa
té bawerkirin ku “bav mér be, zarok ji dé li bavé xwe bigin”- dé heyfa mirovi hildin.
Gotina din ku imaja méran ya mérxasiyé nisan dide ev gotin e; “Méré mérxas diir va kivs
e.” (Celil&Celil, 2018:76). Ji ber ku her kes ji mérxasan sayisiya xwe dike nav 0 dengé
wan z( belav dibe 0 xelk wan nas dike, ew édji kifs dibin. Di vé gotiné da ji “Severes, seva
méré ¢é ye.” (Celil&Celil, 2018:78). Sevresi nisana rojén tal G teng G zoriyé ye, ku kesek
mér be divé di rojén wisa da xwe nede pas, ¢imki encax mérén egid bikarin ji bin barén
wan rojan rabin. “Kihél di bin mérxasan de dibezin.” (Hesen, 2012:162) Ji vé gotiné ji té
famkirin ku ne tené mirov gedir didin mérxasan, heywan bi heywanetiya xwe ji dizanin
ku ¢i bas e ¢i xirab e. Kihél, gedré mérxasan digire, gelsemér ( mérxasan nake heman
kodé.

3.1.2. imaja méré jir G zana:

Jiri G zanati li tevayiya dinyayé du nirxén bas G eréni ne. Ev her du nirx li méran ji
hatilye kirin ku mérek xwedi van her du taybetmendiyan be, kara wi digihije her kesi.
Hem hevser ( zarokén wi, hem malbat G él (i esira wi hem ji civaka ku Ié diji pé rihet e.
Lé helbet nisaneyén mirovén zana 0 jir ¢i ne? Em bersiva vé, pirsé ji ji gotinén pésiyan
fér dibin. Li gor pésiyan, méré bagqil ewili guhdar dike, gotina xwe pisti guhdarkiriné
dibéje, loma ji gotine “Merki bagqil, sore xa paran daka.”(Kémir, 2003:70). Disa ji
gotineka din ya pésiyan em hin dibin ku nisaneyeka din ya zanatiyé ji hesabgeri ye. Ji
nava koma méran méré heri bas ew e ku dema tisteki dike, hem hesabé pés dike hem ji
yé pas. Loma ji dibéjin,“Ji milka as, ji haceta simteras, ji méra méré dike hisabé pés i
pas.” (Hesen, 2012:133). Di vé gotiné da méré hesabger, as O simtiras dikeve heman
komé G ku her yek di nava koma xwe da ya/é heri bas e. Hercend iro roj ti gimeta as G
simtirasé nemabe ji, méré ku hesabé pés  pasiyé dike hin jizana 0 jir té hesibandin.
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3.1.3. Imaja méré xebatkar:

Li ser feyde G handana xebitiné ¢endin gotinén pésiyan hatine gotin ku di wan da
bi awayén cuda cuda siret li mirovan té kirin ku bixebitin. Ligel pesindana xebaté rexne
ji li terallyé hatine kirin ku weki di vé gotina pisiyan da dibéje, “Desté betala li ser ziké
vala” ye. (Aydogdu, 2015:61). Ku mirov xwe li betaliyé daine, dawiya betaliyé her xesar
e, dé zik birgl G vala bimine. Ku mirovek bivé ziké xwe tér bike divé desté xwe ji gilér
bike, ¢cimki “Desté bi qilér bide ser ziké tér” (Aydogdu, 2015:61). Ji van gotinén pésiyan
yén ku xebitiné raberi mirovan dikin hinek jé li ser zilaman ji hatine gotin.

Li gor ginyata kurdan, méré bas O ¢é&, berpirs e ji ziktérkirina pireka xwe 0
zarokén xwe. Ku mérek vé peywiré neine cih ew weki méreki xerab yan ji nebas té ditin.
Loma ji mér di civaka kurdan da hewl didin ku nekevin vé asta nebasiyé, ji ber vé ji bi
sev O roj dixebitin ku mallyén wi mihtaci keseki din nebin. Loma ji pésiyan gotine,
“Merki camér nant xa ja kevir tina dar.” (Kémir, 2003:71). Sert (. merc gigas giran bibin
jT, nan ketibe nava kevirf ji dé kurd wi kevirf bisikine 0 xwarina maliyén xwe peyda bike.
Cawa ku sér ji bo ziké xwe 0 ¢élikén xwe di hewldané da ye, ¢i ti tisteki natirse 0 xwe ji
geda 0 belayan nade ali, mér ji wisa ye di nava kurdan da. Loma ji destén méri
sibandine lepén séri O gotine, “Sér bi lepé xwe mér bi desté xwe.” (Hesen, 2012:232). Di
vé gotina pésiyan da ji té gotin ku “Xezina zéra xilas dibe Iébelé sulé méra xilas nabit.”
(Cefer vgh Saeed, 2019:73). Mane jé ev e, dibéje ku dé G bav, dema hiin kega xwe didin
méri, li dewlemendi, zér O ziv G pere; mal G milkén zavayl nenérin. Mal (0 milké wi zérén
wi bi qasi xezineyeki pir bin ji wexta ku ew mér sixulker nebe dé ew zérén xezineyé ji
bigedin. Lé ku ew mér sixulker ( karker ke dé ti car karé wi xilas nebe, ¢imki mirové ku
bi keda eniya xwe, bi sixula xwe pere gezenc bike gedr G gimeta wi pereyi ji dizane. Ev
gotina pésiyan sireté li dé G bavan dike, herwesa li ke¢én berzewac. Gotineka din ji heye
ku dibéje, “Mér ki wi gerét bin, mal li diné pir e.” (Sadkam, 2020:110) Ev gotin ji li ser
mérén xiretkés hatiye gotin. Gotin amaje pé dike ku li dinyayé mal (0 milk  gezenc pir
zéde ye, bes bila mér bivé. Heke méreki xiretkés be dikare bibe xwediyé mal G milkén
dinyayé. Pivana diyarker ya mal (i heb(né xiretkésiya zilami ye. Hevmaneya vé gotiné ji
heye ku dibé&je; “Milk hem( milk e, mér gereké jé hilke.” (Celil&Celil, 2018:73)

3.1.4. imaja méré namdskar:

Tégiha nam(sé di nava civaka kurd da xwedi naveki giran e. Hergend di van ¢end
salén dawin da ji ber hin blyerén sotiner O nerewa kevir O kugik li vé tegihé bén
barandin ji hin li gor ginyata kurdan wa ye ku, kurd G namas bé hev nabin. Li gor kurdan
namis hem giring e hem ji piroz e loma ji gotine, “Namds ¢e[ng] kirin kicka, klGcka
nexwar.” (Celil&Celil, 2018:163). Ev té wé maneyé ku kdgik bi klgiktiya xwe dizanin
namas c¢endi giring ( piroz e. Ji ber vé giringl O piroziya wé ew tisteki daimi ye, ne té
berdan ne ji té girtin, loma ji gotine “Namds ne xeml e.” (Oncii, 2009:523). Mér nikare
bénamsiyé qebll bike, bénamsi lekeya heri xetar e ji bo méré kurd. Cawa ku mar bi
jehré xwe diparéze @ jehra mari tune be kesek ji mari natirse O mar békér dibe. Ji bo
méreki jT wisa ye, namlsa wi tune be ew li ber helaké ye. Ji ber wé ji gotine; “Namds ji
mér re, jehr ji mar re.” (Oncii, 2020c:1148). Ango ne mér bé namas dikare biji ne ji mar
dikare bé jehr biji. Ji ber ku baré nam(sé hinde giran e, méré mér ji bo parastina
namasa xwe xwe ji talGke G xeterayan nade ali, li ser namuUsa xwe té kustiné.

177 m

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



Di vé gotina pésiyan da ji dibéje ku “Méré mér, ser namisa xwe té kustiné.”
(Celll&Celil, 2018:163). Gelek caran li Erxeniyé rast 1& hatime ku di diayén pisti niméjé
da dibéjin; “Ya Reb tu me bi namdsé terbiye neki!” (Zarbéja 1.) Li gor baweriya xelké
terbilyeya bi namUsé, du réyan dide ber bi mirovi. Yan tu dé bénamsiyé gebl biki, yan
ji ériskaré namasé bikuji yan ji li ser nam(sa xwe béyi kustin. Mirov dema bal ( déhna
xwe dide civaka kurdi G diroka kurdi ya devki té da té xuyan ku li ser namUsé ¢endin mér
hatine kustin. Loma ji gotine ku, “Serbar lokan dikujé, namds méran dikujé.” (Celil&Celil,
2018:163).

3.1.5. imaja méré cavtér/comerd:

Cavtérbiln yan ji comerdi nirxeka eréni ye ku kémasiya di vé nirxé da mirov dike
cavbirgi O tima/cikls. Kurdan comerdi G cavtéri weki nisana mirovén ¢é G bas diyar
kirlye. Nandariya mirovan zG bi z( nayé jibirkirin, di gotineka pésiyan da mirové comerd
bi dara biber hatiye sibandin 0 gotine; “Dar bi beré xwe, mirov bi nané xwe.” (Oncd,
2020b:226). Civaké ev nirxa bas, li ser méran ji barkiriye G gotiye; “Mér bi nané xwe
xwe, teyr bi refa xwe, birlisk bi zepa xwe.” (Oncii, 2020b:248). Ango nisana gebflina
civaké nandari ye. Mér, bi nandariya xwe té nasin ( navandin. Hin mér ji hene ku pileya
comerdiya wan bilind e. Ji bo wan kesan ji té gotin ku; “Nan G gayek li cem méran yek
e.” (Oncii, 2020b:235). Helbet bi maneya mecazi hatiye gotin, 18 Tsaret dike ku li dinyayé
hin mirov hene wexta pédivi pé ¢ébe hesabé pereyén mezin ji nakin 0 weki ku xéra
mirfyén xwe nanek dabin, xérén mezin dikin. Mér wexta bixwaze comerdiyé bike, kes
nikare li ber rabe O asteng bike, bi gisti hevsara wi nikare ré li ber bigire. Mér di dayina
xwe da serbest in, nikare bibéje “Weleh jina min nahéle.” Ev dibe serjiniki G li gor raya
kurdan kémaniyek e ji bo méri. Ti hincet tune ye ku mér comerdiyé neke, 1& ku nekir ji
ew ji cikGslya wi bi xwe ye, loma ji gotine, “Destén méran, nayén girtin.” (Omeri,
2021:47).

3.1.6. imaja méré xwedisoz:

imajeka din ya erént ji, imaja wan méran e ku xwed; |i soza xwe derdikevin, ji bo
berjewendiya xwe soza xwe naxwin ( cimeat soza wan weki senedé qebl dike. Soza
méran bexté méran e. Loma ji gotine,“Hesp bi hevsara, mér bi girara.” (Celil&Celil,
2018:73). Cawa ku tista hespé dide sekinandin hevsaré wé ye, gotina méran ji ji bo wan
girédan e. Loma ji hin di nava cimeata kurdan da biwéja “soza méré beré” té gotin. Ev
soz peyman e, ne té kirin ne té firotin. Bihayé gotina méré ¢é tune ye, ¢imki ew giseya
xwe nafirose. Ji ber wé ji pésiyan gotiye,“Méré ¢é qgisa xwe bi peran nade.” (Onci,
2020c:945).

2.2. imaja méran ya neyint:

Di gotinén pésiyan da em rast |é tén ku gelek caran galibén mina “méré xirab”,
“méré nebas”, “méré pis” hatine bikaranin. Ev mérén ku xwedi taybetmendiyén nebas
in, bi réya gotinén pésiyan hatine kivskirin G eskerekirin. Hin ji wan méran xewar in, hin
jé teral in, hin jé ji tima G nezan G tirsok in. Hin ji wan ji jinén xwe ditirsin serjinik in, hin
ji wan ji hiz G xayin ( bébext in. Civaka kurd, bi réya gotinén pésiyan hem endamén xwe
perwerde dike hem ji hilbijardeyan péskesi endaman dike da ew xeletiyan nekin. Loma
ji té gotin ku, “Méré béesil mina tira béfesil.” (Celil&Celil, 2018:163). Ango ti sGda wi
meéri nagihije keseki ( divé ke¢cén berzewac ji wan méran dar bin. Helbet di gotinén
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péslyan da bi gelek awayan taybetlyén neyini yén méran hatine gotin, 1é me ji wan
hinén sereke negandin G nirxandin.

3.2.1 imaja méré sermok:

Li gor civaka gisti ya froyin sermkirin ne tisteki bas e 0 li ser derGinlya mirovi
bandora wé ya neyini heye. Cawa ku zanista fro sermkiriné eréni nabine, kal O pirén
kurdan ji bas neditine, 1é tené ji bo méran. Li gor ginyata dilé kurdan divé mér serm
nekin, & jin serm bikin; mérén sermoke hatine ricimandin |é jinén sermoke hatine
pesinandin. Di gelek gotinén pésiyan yén derbaré sermé da em rast |é hatin ku
berawirdiya serma mér G jiné heye. Li gor gelé kurd “Méré sermoke bi kundeki, jina
sermoke bi gundeki.” (Cagan, 2015:60). Ji vé gotina pésiyan em fam dikin ku méré
sermoke bi gasi kundeki ji ne xwedi gimet e. Disa di vé gotina pésiyan da “Ne mérén
sermok, ne jinén kenok.” (Aslan vgh Babayigit, 2020:89). té gotin ku mérén sermok ji
weki jinén kenok bi kér nayén. Helbet ev hevokeka netemambkiri ye I1é em ji awa G cihé
bikaraniné fam dikin ku té ¢i maneyé. Ev gotina ha ji ku dibéje, “Jina sermin bi mileteki,
méré sermin bi kiraseki.” (Aydogdu, 2015:120). ji aliyé maneyé ve néziki ya joré ye. Qedr
G gimeta méré fediyoki bi gasf kiraseki ji tune ye. Serma méran hatiye rexnekirin, serma
jinan hatiye pesinandin.

3.2.2. imaja méré tirsok:

Tirsoki/newéreki rengdéreka neyini ye ku mér li ser navé mértiya xwe jé aciz in.
Wexta ku mérti té gotin, yekser wéreki té bira mirovi |é civaka kurd balkésaye ser awa G
cureyén méraniyé 0 gotiye, “ Mér ku heye, carna rivi ye, carna sér e.” (Celil&Celil,
2018:74). Helbet li vir rovibln ne nisana tirsé be ji 1& divé mér ji li ser navé mértiyé tim
cavsoriyé nekin G xwe neavéjin nava agiri. Divé xwe carna li rovitiyé daine I€é li cihé
hewce ji divé mér bibe sér. Jixwe ev gotin “Méré ji seré xwe bitirse, ne mér e.” (Oncd,
2020d:658) diyar dike ku divé mér bétirs bin ku tirsiyan ew méraniya wan ya piroz ji
wan té stendin G édi dibin nemér. Wexta ku mér bitirsin pir eyb e, loma té gotin ku,
“Mér ketin kewara, jin ¢in hewara.” (Hesen, 2012:184). Pisti ku mér ji tirsa herin xwe
vesérin dé meydana méran ji ji jinan ra bimine. Mérén tirsok ti car nagihijin mirada dilé
xwe. Li gor ginyata kurdan ku mérek xwedi daxwazeké be divé wérek be, tirsok G
newérek nikarin tema xwe pék biinin. “Méré newérek singa gewré nabine.” (Tigris,
2001:174). Ev gotin, hal G hewalé tirsokan rasterast radixe ber ¢avan. Réya serkeftiné
ew e ku mér netirse. Jixwe gelek caran méré tirsok weki mér nayé qgebdlkirin G té gotin
ku, “Ne jina gerok, ne méré tirsok.” (Cefer, 2006:52). Ango her du ji békér in; ne jina
gerok héjayi tisteki ye ne ji méré tirsok. Civaké asta her duyan kiriye yek G ew asta ji,
asta netiyan e.

3.2.3. imaja méré serjinik:

Di nava mérén xirab da maja heri xirab Timaja serjinikan e. Cimki em di xebata
xwe bi ¢cendin awayan rast Ié hatin ku li ser vé imajé gelek gotinén pésiyan hene.
Serjinik ew mér e ku guhé xwe dide jina xwe. Serjinik ew kes e ku kebaniya malé blye
malxweyé malé. Serjinik ew kes e ku mala xwe ji nik malbava xwe bar dike dibe cem
malxezlran. Kurdan gotineka xwe ya pésiyan bi awayé dia-daxwazé ristiye ( gotiye,
“Bila mér miri bé G legceka jina ne li séri bé.” (Cefer, 2006:13). Ji méré ku bi xebera jina
xwe dike ra mirin gétir e ji jilyané. Cimki ew ketlye bin emiré pireka xwe. Ev gotin ji, “Ew
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mal xirab bibit ewa jin té da bibit malxwé.” (Dérsewi,1989:73) balé dikése ser heman
babeté ku divé jin nebin sermiyan/malxwéyén malé. Xirabb(ina wé malé ¢étir e ji rewsa
heyt ku jin 1é malxwétiyé dike. Méré ku bi fermana hevsara xwe tev bigere, cihé wi nava
sekalan e G kurdan daxwaz kirlye ku ew mérén bi vi rengi emirkin bin G zG bimirin. “Bila
sisé béne ber miriné: Berxé ber biziné, méré bi gotina jiné, miské teraziné.” (Cefer,
2006:13). Cawa ku berxé li ber biziné békér e, cawa ku miské teraziné mirovi aciz dike;
méré xeberijin ji béyl zirara wan tisteki wan tune ye.

“Teresé diné mala xwe bar kir, bir cem mala bavé jiné.” (Zarbéjé 2.) Ev gotin ji
nisan dide ku li gor toreya kurdan zilamek mala xwe bibe cem malxezdran eyb 0 fedi ye,
ciku cihé mala zilami li nik malbava wi ye. Nabe ku mér bide ser sopa jiné here, divé jin
bide div méri G ew here cem malbava méré xwe. Loma ji ew weki teresé dinyayé hatiye
flankirin. Ev gotina ku dibéje, “Méré koti, miriyé jiné ye.” (Serdar, 2018:69) ji disa heman
méran rexne dike ku ew ji jina xwe pir hez dikin, ew miriyé jina xwe ne. Helbet divé mér
ji jina xwe hez bike 1& ne bi gasi ku li ser wé din (0 har bibe 0 bibe miriyé wé. Cimki
mérek ewqas ji hevsara xwe hez bike, sedi sed dé gura wé ji bike O bibe xeberjin G
serjinik. Loma ji rengdéra kotib(né layigl wi méri ye.

3.2.4. imaja méré hiz/tolaz:

Méré tolaz ji xwedi imajeka neyini ye. Jixwe toli/tolazi li gor toreya kurdi hem ji
bo jiné hem ji bo méri eybeka mezin e G z( bi z( nayé eflkirin G jibirkirin. Tolazi ji navé
méran bi xerabi ( piséyé derdixe, weki ku di vé gotiné da dibéje; “Mér pis e ku ker be,
cav li der be, békar be ( seraser be.” (Tigris, 2001:173). Serseriti, tolazi, békarbln G
kerblna zilameki nisaneyén pisitiya wi ne. Ku zilameki ¢cav berdabe keg G jinén xelké, ew
mér édi nikare mértiyé ji jina xwe ra bike. U li gor bir ( bog(ina kurdan ya di gotinén
pésiyan da eyan blye, wexta mér tolaz be, jin dikeve rewsa bécaretiyé G xweliseriyé,
loma ji dibéjin; “Mér ¢av li der e, jinik xweli li ser e.” (Mazi, 2018:285). Xweliseriya ku li
vir té gotin ne ku wé gebehetek kirlye, 1& xweli li seré wé blye ( ew di nava cimaeté da
rezil G riswa baye.

“Méré cavlider, méraniyé ji jina xwe re nake.” (Oncii, 2020c:943). Ev gotin ji té
wé maneyé ku di navbera mér ( jiné da sariyé r(dabe édi ne ew mér ji wé jiné ra
mértiyé dike, ne ji ew jin ji wi méri ra jintlyé dike. Ango ew mal xera dibe 0 dige. Lé ev
gotina pésiyan ji bi bira me dixe ku “Mérga bifiriz, gayé devgiliz, zelamé hiz ¢i cara 1é
nabine payiz.” (Saeed, 2019:107) ango méré hiz ti car negihije tista ku hévi kiriye.
Demsala payizé wé tisté temsil dike ku her tist dikemile O digihije asta xwarin @
encamdané. Meqgsed G miradén méré tolaz ji dé di nivi da biminin. Cawa ku firiz ji nava
erdé té rakirin, gayé devgiliz/békér/nexwes té serjékirin; méré hiz ji dé miradqurmigi
bibe.

3.2.5. imaja méré bégare:

Civaka kurd hinde pesné taybetiyén bas O genc daye G hinde rexne li tistén
deradeti kirine hin rewsén asayi yén jiyané ji weki tistén deradeti hatine neyinikirin. Di
jiyana mirovan da; kalb(n, bécarebin, tenébln hercend tistén asayi bin ji li gor toreya
kurdt ev tist weki deradeti hatine ditin G posté neyiniyé li wan hatiye kirin. Ji ber ku di
civaka kurd da mér weki xwedi siyan, wérek, desthilat, mérxas, comerd hatiye
teswirkirin; neblna van taybetiyan ji weki neyini derdikeve pés. Ev gotina ku
dibéje“Méré mérebi, mina teviré bédesti.” (Oncii, 2020c:950) qal dike ku jina méreki
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bimire ev dibe weki tevireki bédesti, ew békér dibe G béqgimet dibe. “Mér bé xwedi bin,
jar dibin; jin bé xwedr bin har dibin.” (Hesen, 2012:183). Ev gotin ji disa li ser tenébln G
bécareblna zilami hatiye gotin, di tenétlya xwe da ew jar G gels dibin, ji hukim G
gudreta xwe dikevin.

3.2.6. Imaja méré gikis:

Timayt dibe sebeba gelek nexwesi G negenclyan; maleké, éleké ji hev difiskiline
loma ji dibéjin, “Timayi fenahi ye.” (Celil&Celil, 2018:83). Timayi ji bo méran weki
kémaniyé hatiye ditin ji allyé civaké ve. Méré ¢ik{s dijberé méré comerd e, cawa ku li
cem méré comerd dayina nan O gayeki heman tist e, li bal méré ¢ikis ji her tist bi caveki
berjewendiparéz té nirxandin. Méré ¢ikas, tistén nemayi dikin, loma ji gotine “Méré koti
li mésé dimije pasé diavéje.” (Oncii, 2020b:248). Ango dema mésé ji digire dihizire ku ka
cawa stdeké ji wé mésé bi dest bixe. Ewqas ji minfeaté hez dike ku ji mésé ji gezenceké
bi dest dixe, icar dé tékillya wi mérf bi mirovan ra li ser berjewendiyé be. Gotineka din a
pésiyan ji ji sireté li méran dike ku ew tima nebin. Péslyan gotiye, “Gele méra, mevne
tima; mal G zéré diné ra mevne cima.” (Celll&Celil, 2018:34). ¢imki mal G zérén li
dinyayé li dinyayé diminin, ne hewce ye ku mérek ji bo mal  milké dinyayé navé xwe 0
timatiyé biine ba hev.

Encam:

Gotinén pésiyan neynika civat 0 neteweyeké ne ku mirov awayé hizirin G
hestpékirina mileteki di wan da xwes dibine. Gotinén pésiyan ew gotinén kurt G qalib?
ne ku pésiyan ceribin, serbori, hest O hizirén xwe pé eskera kirine G ew bi réya devki
hatine veguhastin (O parastin.

Gotinén pésiyan weki bincureyeka edebiyata geléri, cureyeka sereke G serbixwe
ye. Ev cure, zaf belavb(yi G zindi ye. Helbet gelek sebebén vé belavblin G zindibané
hene ku kurtb(in, aheng ji wan sebeban duyén sereke ne. Li ser gotinén pésiyan ligel
neqsén navneteweyl neqsén xwemali ji hene. Li erdnigariyén cuda yén dinyayé li ser
gelek babetan gotinén pésiyan yén nézi hev hene.

Tmaj, awayé ditin G sirovekirina tistan e ku li gor kes (i deman guherbar e. Imaj
rasti bi xwe nin e, awayé ditin G famkiriné ye. Di gotinén pésiyan yén kurdi da gelek imaj
hene, kurdan li ser tégiheké, blyereké, tisteyeké siroveyén cuda cuda kirine. Ji van
tégihan yek ji tégiha méri ye. Di gotinén pésiyan yén kurdi da mér bi gelek taybetiyan
hatlye rengandin O teswirkirin.

Hin gotinén pésiyan yén derbaré méran da, ti taybetiyeka méran destnisan
nakin. Lé piraniya gotinén pésiyan yén derbaré méran da li ser du stlinan hatine ristin.
Tmaja méran ya erénf & imaja neyini. Bi gisti imaja bas, bi galibén “méré mérxas, méré
¢&, méré bas, méré jéhat” hatine sazkirin. imaja erénf ya méran bétir li ser nirxén bas
yén civaké ava blne, civaka kurd bala xwe zaf nedaya taybetiyén fiziki yén mina
celengbiin, diréjbln ( xurtbné. imajén neyini yén derbaré méran da ji bétir bi galibén
“méré xirab, méré nebas, méré koti, méré pis” hatine sazkirin. Di imaja neyini da ji
taybetiyén fiziki pir derneketine pés.
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Perawéz:

aw: bi tirki av; té maneya négir, seydé.
bénd: bend, ben; awayé tewandi yé peyvé.
meri: mirov.

2

ATASOZLERINDE ERKEK iMAIJI

Ozet:

Atasozleri halk edebiyatinin en zengin tirlidiir. Bu zengin ve yaygin edebi tir,
tiim diinyada arastirmacilarin ilgisini cekmistir. Atasozleri fosillesmis bir tir degil, aksine
Kiirt toplumunda canli, yasiyor ve iyi durumda. Ozellikle yaslilarin agzindan atasozleri
eksilmez. ClinkU yashlar bu sozlerle egitildiler ve kulaklari bu sozlerle dolu. Bir sey
hakkinda uzun uzun konusmak yerine bir atasozii sdyleyip tasi gedigine koyarlar.

Atasozlerinde derin ve gizli anlamlar vardir. Bu énemli konuyu bu ¢alismada ele
aldik ve atasozlerini analiz edip degerlendirdik. Daha ¢ok basili eserlere dayanan bu
calismada, s6zlii materyallerden nadiren yararlanma yoluna gidilmistir.

Kirt atasozleri Gzerine yapilan galismalar g asri geride birakmistir. Bu Ug yiz
yilda bu alanda ¢ok 6nemli calismalara imza atilmistir. ilk iki yizyilda yapilan
cahsmalarin ¢ogu derleme calismalaridir. Bircok millet gibi Kirt arastirmacilar da bu
ylzyilda tasnif ve tahlil icin calismistir. Bu alanda yapilan ¢ok degerli ¢alismalar
gozlemliyoruz.

Calismamizda o6ncelikle Kirt atas6zlerinde erkek/adam imajinin nasil oldugunu
anlamaya calistik ve amacimiz “Kirt toplumunun erkeklere bakis agisi nasildir?”
sorusunun cevabini bulmakti. Calismamiz G¢ bolimden olusmaktadir. Calismanin ilk
boélimiinde galismanin amag, yontem ve cergevesi cizilmistir. Birinci bolimin sonunda
bazi 6nemli calismalara deginilmistir. ikinci bélimde atasdzleri ve imge/imaj kavramlari
Uizerinde calisiimis ve atasdzlerinde gecen bazi imgelere deginilmistir. Uglincii bélimde
ise atasozlerinde gecen erkek/adam imgelerine érnekler verilmis ve konunun analizi
yapilmistir. Calismanin sonug kisminda ise tespit ve ¢cikarimlarimiz yer almistir.

Anahtar Kelimeler: Kiirt, atasézleri, erkek/adam, imaj, erkek imaji
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MALE IMAGE IN THE PROVERBS

Abstract:

Proverbs is the richest type of popular literature. This rich and widespread type
has attracted the attention of researchers all over the world. The proverb is not a
fossilized type, it is still alive and well in Kurdish society. Especially from the mouths of
old men and women the first words are not lacking. For the old men and women were
educated by these words and their ears are filled with these words. Instead of talking
long and hard about something, they make such a nice statement and immediately take
their place.

There are deep and hidden meanings in the proverbs, as much as they are
above, so much below. We have already covered this important topic in this study and
we have analyzed and evaluated the previous statements on the one hand. This study,
relying more on printed works, rarely did we take advantage of the verbal material.

The studies that have done about Kurdish proverbs left three centuries behind.
In these three hundred years, very important studies have been signed in this field.
Even if most of the studies that have been done in the first two centuries were
compilation studies. Kurdish such as most of different nations, too, studied for
classifying and analyzing in this century. We observe very precious studies done in this
field.

In our study firstly we tried to understand how was male/men’s image in Kurdish
proverbs and our aim was to find the answer of this question, “How is the perspective
of Kurdish society for men?” Our study consists of three parts. in the first part of study
it signed its aim, method and framework. At the end of the first part, some important
studies were mentioned. in the second part, proverbs and image concepts were studied
and some images in the proverbs were mentioned. At the third part, were given
examples for male/men images in the proverbs and done the analyze of the subject. At
the result part of the study, our findines and inferences were placed.

Keywords: Kurd, proverbs, men/male, image, male images

m 184

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



